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OGLOSZENIE O ZAMOWIENIU NR 02/2021/FAMI/WLKP z dnia 29.01.2021 r.

prowadzone zgodnie z zasada konkurencyjnosci w oparciv o Podrecznik dla Beneficjenta projektu finansowanego
wramach Funduszu Azylu, Migracji i Integracji opracowany przez Centrum Obstugi Projektéw  Europeiskich
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracii

l. Zapraszamy do zloienia oferty na realizacje Humaczen przysieglych (z oryginaléw) dokumentéw wraz
z obslugg przyimowania materialéw  do tHumaczenia oraz wydawania przettumaczonych
dokumentéw i z moiliwoscig dostarczenia oryginaléw dokumentéw do Humaczenia przez

uczestnikéw projekiu bezposrednio do biura Wykonawcy w Poznaniu realizowane w ramach projekiu pt.
»Wielkopolska Wspélna Sprawa” finansowanego ze $rodkéw Unii Europejskiej w ramach Fundusz Azylu, Migracji
i Integracji oraz budzetu panstwa.

Il. DANE ZAMAWIAJACEGO

Caritas Polska

Ul. Ckopowa 55, 01-043 Warszawda
REGON: 012064143

NIP: 5271006655

KRS: 0000198645

E-mail: kgugala@caritas.org.pl
Tel.: 022 334 85 45

lll. WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU (ich niespelnienie oznacza wykluczenie Wykonawey z dalszego
postepowania a w konsekwencji odrzucenie oferty) .

1. O udzelenie zamdwienia mogqg ubiegac sie Wykonawcy, kidrzy posiadojg wiedze niezbedng do !

nalezytego wykonania zamowienia oraz dysponuja odpowiednim potencjatem organizacyjnym i oscbhami
zdolnymi do wykonania zaméwienia - Zamawiajgcy vzna ten warunek za speiniony, jezeli Wykonawca
dysponuje co najmniej: 1 Humaczem jezyka ukrainskiego, 1 tumaczem jezyka rosyjskiego, 1 tlumaczem
jezyka angielskiego, 1 fftumaczem j. bialoruskiego, 1 Humaczem j. moldawskiego kazdy w zakresie jezyka
obcego do tlumaczenia kiérego zostal wskazany w ofercie Wykonawcy legitymujacy sie dyplomem
vkoiczenia wyiszych studiow filologicznych i posiadajacy akiualny wpis do ewidencji tumaczy
przysiegtych prowadzony przez Ministerstwo Sprawiedliwosci. Na potwierdzenie spetniania tego warunku
Wykonawcy skladajg zatgceznik nr 2 - wykaz oséb, ktérymi Wykonawca dysponuje lub bedzie dysponowat
do wykonania zaméwienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, wyksztatcenia
niezbednych do wykonania zaméwienia oraz informacjqg o podstawie do dysponowania tymi osobami.

2. O udzielenie zamoéwienia NIE MOGA ubiegaé sie Wykonawcy, kitérzy powiazani sg kapitalowo lub osobowo
z Zamawiajagcym. Przez powigzania kapitatowe |ub osobowe rozumie sie sytuacje, w ktdrych osoby
uczestniczgce w prowadzeniu postepowania lub osoby moggce wpltynaé na wynik tego postepowania
sprowujg jednoczednie u dostawcy lub wykonawcy funkcje decyzyjne lub sg zaangazowane po stronie
wykonawcy w redlizacje projektu, natomiast powigzanie kapitatowe oznacza posiadanie przez Beneficjenta
udziatdw u dostawcy lub wykonawcey, bez wzgledu na ich wielkosé.

3. Wykonawcy niespetniajgcy warunkdw udziatu w postepowaniu zostang wykluczeni. Z postepowania o udzielenie
zamodwienia publicznego wyklucza sie rowniez Wykonawce, ktéry ztozyt nieprawdziwe informacje majgce wptyw
na wynik prowadzonego postepowania,
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IV. OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Zamoéwienie polega na redlizacji tltumaczen przysieglych (z oryginatéw) dokumentéw wraz
zobslugg przyjmowania materiatéw do Humaczenia oraz wydawania przetlumaczonych
dokumentéw i moiliwosciq dostarczenia oryginaléw dokumentéw do tlumaczenia przez
uczesinikéw projekiu bezposrednio do biura Wykonawcy w Poznaniu dla beneficjentéw projekiu
»Wielkopolska Wspdlna Sprawa” finansowanego ze $rodkéw Unii Europejskiej w ramach Fundusz
Azylu, Migraciji i Integracji oraz budzetu panstwa.

Przedmiotem zamdéwienia jest:

e redlizacja ttumaczeh pisemnych przysieglych dokumentéw cudzoziemcéw - beneficjentéw projekiu,

o szacowana iloé¢ stron przeliczeniowych tlumaczen: 5007 (Zamawiajgcy zastrizega sobie prawo do zmniejszenia
ilosci stron w zaleinosci od bieigcego zapotrzebowania zglaszanego ze strony beneficjentéw projektu),

¢ cena jednostkowa za strone pisemnego Humaczenia przysiggtego liczona bedzie jako 1125 znakéw ze spacjami
liczone w jezyku polskim (za znak drukarski uwaza sie wszystkie widoczne znaki drukarskie, a w szczegdlnosci litery,
znaki przystankowe, cyfry, znaki przeniesienia oraz uzasadnione budowd zdania przerwy miedzy nimi, wykonawca
zobowigzany bedzie do przestania wraz z przeftumaczong dokumentacjq informaciji o liczbie wierszy/znakdw,
aw podsumowaniu koncowym do przeliczenie ich na strony.,

o platnos¢ za wykonanie tlumaczenia bedzie nastepowala wzgledem ilosci fakitycznie zredlizowanych siron
przeliczeniowych, po jego zrealizowaniu, na podstawie faktury wystawianej na koniec kaidego miesigca
(w zaleznosci od wykonania tlumaczenia w danym miesigcu i liczby przettumaczonych stron)

Rodzaj tlumaczei: pisemne, przysieglte

Tlumaczenie wylacznie z oryginalow dokumentéw

Termin _redlizacji: do 7 dni od dostarczenia dokumeniu w oryginale w przypadku dokumentdéw do 20 stron
przeliczeniowych oraz do 10 dniu od dostarczenia dokumenty powyiej 20 stron przeliczeniowych

Oferent powinien zapewnié moiliwo$é¢ bezposredniego dostarczenia przez uczestnikéw projektu dokumentéw do
tlumaczenia 3 razy w tygodniu na terenie miasta Poznan (na podstawie skierowania wystawionego przez
Zamawiajgcego) oraz odbioru tlumaczen bezposrednio od Wykonawcy na ternie miasta Poznan praz minimum 8

godzin dziennie.

Szacowana podzial Humaczen na jezyki:

¢ ukrainski: 90 %

e rosyjski: 4%

e bialoruski: 2%

o moldawski: 3%

e angielski: 1%

Tlumaczenia dokumentéw cudzoziemcédw dotyczyé bedg m.in. legalizacji pobytu, nostryfikacji dyploméw,
dokumentacji medycznej

Wykonawca zobowigzany jest do:

o tlumaczenia dokumentacji z nalezytq starannoscia, poprawnosciq merytoryczna, stylistyczng ileksykalng oraz
z zachowaniem wszelkich zasad sztuki przektadu,

e dysponowania co najmniej 1 Humaczem przysieglym z kazdego z jezykéw: j. ukrainskiego, j. rosyjskiego,
j. biatoruskiego, j. moldawskiego, j. angielskiego,

o wykonania Humaczenia dokumentow przez Htumaczy (kazdy Hhumacz w zakresie jezyka obcego do Humaczenia
kiérego zostal wskazany w ofercie Wykonawcy) posiadajgcych aktualny wpis do ewidencji tumaczy

1 Zamawigjacy dopuszcza mozliwose zwigkszenia wartosci zamowienia okreSlonej w umowie z wykonawcq, zwigzanej ze zwiekszeniem
zakresu zamowienia (np. zwiekszenie liczby jednostek).




+*+ [UNIA EUROPEIJSKA

« + |FUNDUSZ AZYLU,

*+*  |MIGRACII I INTEGRACII

WOJEWODA WIELKOPOLSKI caritas

Projekt , Wielkopolska Wspdlina Sprawa' wspétfinansowany z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji | Integraciji oraz
budzetu panstwa, redlizowany przez Wojewode Wielkopolskiego oraz Caritas Polska.

przysiegltych prowadzony przez Ministerstwo Sprawiedliwosci.

Lamawidjagcy w przypadku wyboru oferty zastrzega sobie prawo do weryfikacji uprawnien tlumaczy wskazanych
w ofercie Wykonawcy.

Termin realizacji zamoéwienia: od dnia podpisania umowy do 14.09.2021 r.

V. KRYTERIA OCENY OFERTY

1. Przy wyborze ofert Zamawiajgcy bedzie sie kierowal nastepujgcymi kryteriami:
1) Cena ttumaczenia zj. ukraifiskiego (Cu) - 20%
2) Cena ttumaczenia z]j. rosyjskiego (Cr) - 4%
3) Cena ttumaczenia zj. biatoruskiego (Cb) - 2%
4) Cena ttumaczenia z|. motdawskiego (Cm) — 3%
5) Cena tumaczenia zj. angielskiego (Ca) - 1%

2. Punkly bedq przyznawane zgodnie z ponizszym sposobem/metodaq:
a) Punktacja w kryterium ,Cena flumaczenia z j. ukrainskiego” zostanie obliczona na podstawie wzoru:

Cu=(Cunagj: Cuo)x 90 pki

Cu - liczba punktdw przyznana danej ofercie,
Cu naj — najnizsza cena ofertowa brutto sposrdd waznych ofert,
Cu o - cena ofertowa brutto podana przez Wykonawce dla ktdrego wynik jest obliczany.

Maksymalna liczba punktéw, kiore Wykonawca moze uzyskaé w kryterium ,Cena Humaczenia z j. vkraifiskiego”
wynosi 90. Ocena tego kryterium zostanie przeprowadzona na podstawie informacji wskazanych w ‘Formularzu
ofertowym.

b) Punktacja w kryterium ,Cena tiumaczenia z j. rosyjskiego” zostanie obliczona na podstawie wzoru:
Cr = (Cr naj : Cr o) x 4 pki

Cr - liczba punktéw przyznana danej ofercie,
Cr nagj — najnizsza cena ofertowa brutto sposrdéd waznych ofert,
Cr o - cena oferfowa brutto podana przez Wykonawce dla ktdrego wynik jest obliczany.

Maksymalna liczba punktow, kidre Wykonawca mozie uzyskaé w kryterium ,,Cena tlumaczenia z j. rosyjskiego”
wynosi 4. Ocena tego kryterium zostanie przeprowadzona na podstawie informacji wskazanych w Formularzu
ofertowym.

c) Punkiacja w kryterium ,Cena Humaczenia z j. biatoruskiego” zostanie obliczona na podstawie wzoru:
Cb = (Cb naj: Cb o) x 2 pkt

Cb - liczba punktdw przyznana danej ofercie,
Cb ndj - najnizsza cena ofertowa brutto spoérdd wainych ofert,
Cb o - cena ofertowa brutto podana przez Wykonawce dla ktérego wynik jest obliczany.

Maksymalna liczba punkiéw, kiére Wykonawca moie uzyskaé w kryterium ,Cena tlumaczenia z j. bialoruskiego”
wynosi 2. Ocena tego kryterium zostanie przeprowadzona na podstawie informacji wskazanych w Formularzu
ofertowym.

d) Punkiacja w kryterium ,Cena tlumaczenia z j. moldawskiego” zostanie obliczona na podstawie wzoru:
Cm = (Cm naj: Cm o) x 3 pki

Cm - liczba punktdw przyznana danej ofercie,
Cm ndj — ngjnizsza cena ofertowa brutto sposrdd waznych ofert,
Cm o - cena ofertowa brutto podana przez Wykonawce dla ktérego wynik jest obliczany.
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Maksymalna liczba punkitéw, kiére Wykonawca moze uzyskaé w kryterium ,,Cena Humaczenia z j. motdawskiego”
wynosi 3. Ocena tego kryterium zostanie przeprowadzona na podstawie informacji wskazanych w Formularzu
ofertowym.

e) Punktacja w kryterium ,Cena tlumaczenia z j. angielskiego” zostanie obliczona na podstawie wzoru:
Ca =(Ca ndgj: Ca o) x 1 pkt

Ca - liczba punktdéw przyznana danej ofercie,
Ca ngj - najnizsza cena oferfowa brutio sposrdéd wainych ofert,
Ca o - cena ofertowa brutto podana przez Wykonawce dla ktdrego wynik jest obliczany.

Maksymalna liczba punktéw, kiére Wykonawca moie uzyskaé w kryterivm ,Cena tlumaczenia z j. angielskiego”
wynosi 1. Ocena tego krylerium zostanie przeprowadzona na podstawie informacji wskazanych w Formularzu
ofertowym.

3. Ocene ostateczng dla poszczegdlnych ofert stanowi¢ bedzie suma punktdw (K) przyznanych za poszczegdlne
kryteria zgodnie z wzorem:

K=Cu+Cr+Cb+Cm+ Ca

4. Ia najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktdra uzyska najwieksza liczbe punktéw (K). tgcznie za spetnienie
wszystkich kryteriéw oceny ofert Wykonaweca moze uzyskaé maksymalnie 100 pkt (100%).

5. Wszystkie obliczenia bedq dokonywane z doktadnosciq do dwodch migjsc po przecinku.

6. Wykonawca powinien zaoferowaé cene kompletng, jednoznaczng i ostateczng. Cena oferty powinna by¢
wrazona cyfrowo i stownie.

7. Cena oferty winna zawieraé wszelkie kosziy niezbedne do wykonania zamowienia. Zacferowane wynagrodzenie
uwzglednia wszystkie koszly, jakie poniesie Zamawiajgey w zwigzku z udzieleniem zamowienia (w tym wszystkie
obcigzenia publicznoprawne). Wykonawca poddje cene oferty w kwaocie brutto.

8. Wykonawca podaje cene oferty prawidfowo wypetniajgc Formularz Oferty stanowigcy zatgcznk nr 1 do
Zapytania. Cena musi by¢ wyrazona w ztotych polskich, z doktadnoécig do dwdch miejsc po przecinku.

9. W toku cceny ofert Zamawigjgcy moze zgdad¢ od oferenta wyjasnien dotyczgcych ztczone] oferty oraz
uzupetnienia dokumentow wymaganych niniejszym zapytaniem.

10. Ocenie podlegajg tylko oferty spetnicjgce kryteria formalne wskazane w czesci Il zapytania ofertowego.
W przypadku braku zatgczonych do oferty wymaganych ninigjszym zapytaniem ofertowym dokumentow,
Zamawiajacy wzywa oferenta do uzupetnienie oferty. Zamawiajgcy odrzuci oferte Wykonawecy, kiéry nie ztozyt
wyjasnien lub jezeli dokonana ocena wyjasnien wraz z dostarczonymi dowodami potwierdza, ze oferta zawiera
razgco niskg cene w stosunku do przedmiotu zamowienia,

VI. TERMIN | SPOSOB SKtADANIA OFERT

1. Oferent powinien zapozna¢ sie z catosciq niniejszej dokumentacji i przedstawiC oferte zgodnie z jgj
wymaganiami. L
2. Kazdy Oferent moze ztozyé tylko jedng oferte zawierdjgcg jedng - jednoznacznie opisand propozycie
obejmujgcg catose.,
Oferenci mogq zwrdcié sie do Zamawigjgcego o wyjasnienie tresci zapytania ofertowego.
Oferte nalezy ztozy< wg wzoru formularza ofertowego (zat. nr 1),
Oferta musi by¢ sporzgdzona w jezyku polskim.
Oferta musi by& czytelna, ztozona na pismie, trwatq technikg craz podpisana przez osobe uprawniongq. Zaleca
sie aby wszystkie strony dokumentdw sktadajgce sie na oferte byty kolejno ponumerowane oraz trwale ze sobqg
7szyte.
7. Oferte nalezy zloiy¢ w terminie do dnia 05.02.2021 do godz. 23:59
— osobiscie w siedzibie zamawiajgcego wskazanej w pki. Il w dni robocze w godzinach 8-16
w zamknietej kopercie z dopiskiem numeru niniejszego zapytania ofertowego,
—  lub przeslaé faksem na numer 22 334 85 58,
—  lub w formie skanu poczitg elekironiczng na adres: kgugala@caritas.org.pl

e
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8. Zamawicjgcy odrzuci oferte:

1) ztozong po terminie;

2) ztozonq przez wykonawce niespetniajgcego warunkdw udziatu w postepowaniu;

3) niezgodng z treicig zapytania ofertowego;

4) zawierajacq btedy nie bedgce oczywistymi omytkami pisarskimi lub rachunkowymi;

5) jezeli cena oferty przekracza kwote, ktdrg zamawiajgey przeznaczyt na realizacje zamdwienia;

é) jedli mimo wezwania do uzupetnienia brakujgcych dokumentéw wymaganych ninigjszym zapylaniem
ofertowych coferent nie dostarczyt dokumentéw w wyznaczonym w wezwaniu terminie,

7) je] ztozenie bedzie stanowito czyn nieuczciwej konkurencji w rozumieniu przepiséw o zwalczaniu nieuczciwej
konkurencii.

?. W przypadku, gdy Zamawidigey uzna, iz wycena oferty zawiera razgco niskg cene w stosunku do przedmiotu
zamowienia, Zamawiajgcy zwrdci sie do Wykonawcey z wnioskiem o wyjaénienie w wyznaczonym terminie. Cene
uzndje si¢ za razqco niska i wymagajgcg obligatoryinych wyjasnien, jezeli jest nizsza, o co najmnigj 30% od
szacowanej wartodci zamoéwienia lub $rednie] arytmetyczne] cen wszystkich ziozonych ofert. Zamawidjgey
odrzuci oferte Wykonawcy, kiory nie ziozyt wyjasnien lub jezeli dokonana ocena wyjasnien wraz z dostarczonymi
dowodami potwierdza, ze oferta zawiera razgco niskg cene w stosunku do przedmiotu zamdwienia.

10. Wykonawcy ponoszq wszelkie koszty witasne zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem oferty, niezaleznie od
wyniku postepowania,

11. Oferta Wykonawcy musi zawierac nastepujgce dokumenty:

1) Wypetniony formularz ofertowy (zatgcznik nr 1),

2) Wykaz oséb, ktérymi dyspenuje Wykonawca do realizac]i zamdwienia (zatgcznik nr 2),

3) Wykonawca ma obowigzek wykazaé, ze oferte podpisata osoba uprawniona — dotqczajac aktualny odpis
zKrajowego Rejestru Sqdowego lub zadwiadczenie o wpisie Wykonawcy do ewidencji dziatalnosci
gospodarczej/wydruk z Centralne] Ewidencji 1 Informacji o Dzatalnoéci Gospodarczej, wystawione
hie wczednie] niz 6 miesiecy przez uptywem terminu sktadania ofert oraz pethomocnictwo do podpisanic
oferty, jezeli uprawnienie do podpisania oferty nie wynika z innych dokumentéw ztozonych wraz z ofertq (jeli
dotyczy).

VIl. INFORMACJE DOTYCZACE WYBORU OFERTY/OPIS SPOSCBU WYBORU OFERTY

1. Oferta najkorzystniejsza zostanie wybrana sposrod ofert niepodlegajgcych odrzuceniu, na podstawie kryteridw
wskazanych w czesci V zapytania.

2. O wyborze nagjkorzysthiejsze] oferty Zamawigjgcy zawiadomi niezwtocznie drogq elekfroniczng wszystkie
podmioty, kidre przestaty oferty w ustalonym terminie. Wykonawca, ktdrego oferta zostanie wybrana zostanie
wezwany do podpisania umowy.

3. Jezeli Wykonawca, kidrego oferta zostata wybrana uchyla sie od zawarcia umowy, Zamawidjgcy moze wybrad
kolejng oferte, najkorzystniejszq sposrdd pozostatych ofert,

4. Iamawidjgcy zastrzega sobie mozliwose dalszych negoecjaci dotyczacych wytgeznie ceny oferty z Wykonaweg,
ktory ztozyt oferte najkorzystniejszg w przypadku, gdy cena tej oferty przewyisza kwote, jakg Zamawigjgey
zamierza przeznaczy<¢ na sfinansowanie zamodwienia. W przypadku, gdy cena oferty przekracza budzet
Zamawigjgcy, postepowanie moze zostac uniewaznione z tege powodu.

VIIl. OSOBA UPRAWNIONA DO KONTAKTU

Dodatkowych informacji udziela:
Katarzyna Gugata
tel. 22 334 85 45, +48 572 571 173
e-mail: kgugala@caritas.org.pl
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IX. DODATKOWE INFORMACJE

1. Zamawigjgcy dopuszcza moiliwosé zwiekszenia wartodci zamowienia okreslongj w umowie z wykonawcg,
zwigzane] ze zwigkszeniem zakresu zamowienia (np. zwigkszenie liczby jednostek).

2. Zamawiajgcey zastrzega sobie prawo do uniewaznienia prowadzonego zapytania, a takze zastrzega scbie
mozliwosé niedokonania wyboru w przypadku, gdy:

1) nie zostanie ztozona zadna oferta;

2) zostanie ztozona tylko jedna wazna oferta niepodlegajgca odrzuceniu, w przypadku jesli wystano zapytanie
ofertowe do 3 potencjalnych wykonawcéw i nie opublikowano ogtoszenia o zamdwieniu;

3) procedura wyboru oferty obarczona jest wadg niemozliwg do usuniecia uniemozliwiajgcg udzielenie
zamodwienia i zawarcie umowy;

4) Zamawidjgcy zastrzega sobie prawo do uniewaznienia postepowania na kazdym etapie bez podania
przyczyn. I tego tytutu Wykonawcy nie przystuguje zadne roszczenie wobec Zamawigjgcego.

3. Niniejsze zapytanie ofertowe nie stanowi zcbowigzania Caritas Polska do zawarcia umowy.

4, Termin zwigzania ofertg: 30 dni od zakonczenia terminu sktadania ofert?, bieg terminu zwigzania ofertqg
rozpoczyna sie wraz z uptywem terminu sktadania ofert.

5. Wykonawca zaakceptuje klauzule, ze otrzyma wynagrodzenie tylko za dostawy/ustugi, kidre rzeczywiscie
zrealizowat.

6. Strony umowy mogg dokenywac nieistotnych zmian postanowieh umowy, a takze zastzegajg sobie mozliwose
dokonania zmiany postanowie zawarte] umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie, ktérej wybrano
wykonawce jezell nastgpi zmiana powszechnie obowigzujgeych przepisdw prawa w zakresie majgcym wptyw
na realizacje przedmiotu zamodwienia. Zamawiajqcy dopuszcza rdwniez zmiane warunkdw umowy, jesli zmiany te
beda wynikaty ze zmian w Projekcie lub bedq korzystne dla Zamawigjgcego oraz nie bedg miaty wptywu na
kryteria oceny ofert zawarte w czesci V zapytania oferfowego.

7. Lamawigjgcy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych.,

8. Zamawidjacy nie dopuszcza sktadania ofert czesciowych.

X. DANE OSOBOWE [dofyczy naboru personelu]

Wykonawca skitadajgc oferte w niniejszym postepowaniv wyraza zgode na przetwarzanie swoich danych

oscbowych oraz przyjmuje do wiadomoséci, ze dane osobowe zebrane w wyniku procesu rekrutacji/wyboru

wykonawcy mogg by¢é udostepniane przez Caritas Polska w celu monitoringu, sprawozdawczosci i audytu

realizowanego projekiu, wylacznie podmiotom uprawnionym do prowadzenia powyiszych czynnosci lub ich

przedstawicielom zgodnie z Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia

2016 r. (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2014). Zgodnie z art. 13 ogdlnego rozporzqgdzenia o ochronie danych osobowych

z dnia 27 kwietnia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016) informuje, iz:

1) administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Caritas Polska, ul. Okopowa 55, 01-043 Warszawa, e-mail:
caritaspolska@caritas.pl, tel. 22 334 85 00

2)  kontakt z Inspektorem Ochrony Danych — iodo@caritas.org.pl

3) celem przetwarzania jest:

s przeprowadzenie procedury wyboru wykonawcy zgodnie z zasadg konkurencyjnoici [podstawa prawna
przetwarzania danych osobowych - Art. 6 ust. 1 lit. ¢ ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych
z dnia 27.04.20161].

o w przypadku wyboru oferty w celu redlizacji umowy —[podstawa prawna przetwarzania danych oscbowych
Art. 6 ust, 1 lit. b ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 04.2016 ],

e W celu menitoringu, sprawozdawczosci i audytu realizowanege projektu, wytgcznie podmiotom uprawnionym
do prowadzenia powyzszych czynnosci [podstawa prawna przetwarzania danych - Art. é ust, 1 lit. a. ogdlnego
rozporzgdzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27.04.2016 1.]

4)  odbiorcami Pani/Pana danych osobowych bedg wytgcznie podmioty uprawnione do uzyskania danych
osobowych.

5)  Pani/Pana dane osobowe przechowywane bedg przez okres 6 lat od zatwierdzenia przez Organ Delegowany
(Centrum Obstugi Projekiow Europeijskich Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji rapertu kohicowego
z realizacji Projekiu).

6) posiada Pani/Pan prawo do zgdania od administratora dostepu do danych osobowych, ich sprostowania,

2 Przekroczenie terminu zwigzania ofertq skutkuje jedynie moziiwoicig odmowy podpisania umowy ze strony Wykonawcy.
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usuniecia lub ograniczenia przetwarzania.

7] ma Pani/Pan prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego.

8) W przypadku uznania, ze przetwarzanie danych osobowych narusza przepisy RODO, mam Pan/Pani prawo
whiesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

9) Podanie danych osobowych jest dobrowolne, jednakze odmowa podania danych moze skutkowac ocdmowq

ZAWQArcia umowy.

Zatgczniki do zapytania ofertowego/ogtoszenia o zamoéwieniu:
1. Formularz ofertowy (Zatgcznik nr 1)

2. Wykaz oséb, ktdrymi dysponuje Wykonawca do realizacji zamdwienia (zatgcznik nr 2),

NG e

29.01.2021 vvooovverrerreerennes ZASTERGCA N REKTORA ceennns

(data i podpis osoby prowadzgcej procedure, dzialajgcej w imieniv zamawiajgcego)
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Projekt , Wielkopolska Wspdlna Sprawa” wspdifinansowany z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracji i Integracii oraz
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Zatgcznik 1 do Zapytania oferfowego nr 02/2021/FAMI/WLKP z dnia 29.01.2021 r. - Formularz Ofertowy

[migjscowosd) (dnia)
FORMULARZ OFERTOWY

Dane Zamawiajgcego

Caritas Polska

ul. Okopowa 55, 01-043 Warszawa
e-mail: kgugala@caritas.org.pl
tel.: 22 334 85 45

Dane Wykonawcy

. Nazwa i nr zaméwienia: realizacja tumaczen przysieglych (z oryginaléw) dokumentéw wraz z obstugg
przyjmowania materialéw do tlumaczenia oraz wydawania przettumaczonych dokumentéw
i z moizliwoscig dostarczenia oryginaiéw dokumentéw do tlumaczenia przez uczestnikéw
projekiu bezposrednio do biura Wykonawcy w Poznaniu realizowane w ramach projekiv pt.

Wielkopolska Wspdlna Sprawa” finansowanego ze S$rodkéw Unii  Europejskiej - nrzaméwienia
02/2021/FAMI/WLKP z dnia 29.01.2021 r.

Il Szczegdly dotyczgce realizacji zamobwienia:

1. Termin redlizacji zamoéwienia: od dnia podpisania umowy do 14.09.2021 r.

2. Ustuga dotyczy readlizac)i ftumaczen przysiegtych zgodnie z opisem przedmiotu zamdwienia zawdrtym
w czesci IV zapytania ofertowego/cgtoszenia o zamdwieniu nr 02/2021/FAMI/WLKP z dnic 29.01.2021 r.

. Oswiadczam, iz zapoznalem sie i akcepluje warunki dotyczgce redlizacji przedmiotu zaméwienia
przedstawione w zapytaniv oferfowym/ogloszeniu o zaméwieniv.

v, Ofervje wykonanie przedmiotu zaméwienia za kwote:

Tlumaczenie przysiegte: Cena brutto za 1 strone przeliczeniowq

z . ukrainskiego na j. polski

z j. rosyjskiego na j. polski

Z j. biatoruskiego na j. polski

z j. motdawskiego na j. polski

z j. angielskiego na j. polski

Adres biura w Poznaniu, do kiérego uczestnicy bedag mogli dostarczaé dokumenty do Humaczenia oraz z ktérego

bedq odhblerae przeftimaczons doKUMBINNY, & cvmm it s s s e s e b s e e s Rt
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Zgodnie z art.é ust.1 lit. a ogdlnego rozporzqgdzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2014 r.
(Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2018) wyraiam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych dla potrzeb
prowadzonego postepowania oraz w przypadku wyboru mojej oferty do potrzeb zawarcia umowy oraz
na vdostepnienie przez Caritas Polska moich danych w celu monitoringu, sprawozdawczosci i audytu
realizowanego projekiu, wylqcznie podmiotlom uprawnionym do prowadzenia powyiszych czynnoéci lub ich
przedstawicielom zgodnie z Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. (Dz. Urz. UEL 119 z 04.05.2016).

Jednoczesnie jestem swiadomy/*$wiadoma, iz

VL.

VIIL

1)

2)
3)

administratorem Pani/Pana danych asobowych jest Caritas Polska, ul. Okopowa 55, 01-043 Warszawa, e-mail:
caritaspolska@caritas.pl, tel. 22 334 85 00

kontakt z Inspektorem Ochrony Danych - iodo@caritas.pl

celem przetwarzania jest:

przeprowadzenie procedury wyboru wykonawcy zgodnie z zasadg konkurencyjnosci na [podstawa prawna
przetwarzania danych osobowych - Art. 6 ust. 1 lit. ¢ ogdlnego rozporzgdzenia o ochronie danych
osobowych z dnia 27 kwietnia 2016r.]

w przypadku wyboru oferty w celu realizacji umowy — [podstawa prawna przetwarzania danych osobowych
- Art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego rozporzgdzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 1],

w celu monitoringu, sprawozdawczosci | audytu reclizowanego projektu, wytqcznie podmictom
uprawnionym do prowadzenia powyzszych czynnosci na [podstawa prawna przetwarzania danych
osobowych -Art. é ust. 1 lit. a. ogdlnego rozporzgdzenia danych csobowych z dnia 27 kwietnia 2016r.]

odbiorcami meoich danych osobowych bedg wytqcznie podmioty uprawnione do uzyskania danych
osobowych.

moje dane osobowe przechowywane bedq przez okres é lat od zatwierdzenia przez Organ Delegowany
(Centrum Obstugi Projektéw Europeijskich Ministerstwa Spraw Wewnetrznych | Administracji raportu kohcowego

z realizacji Projektu).

posiadam prawo do zgdania od administratora dostepu do danych osobowych, ich sprostowania, usuniecia
lub ograniczenia przetwarzania.

jeli uznam, ze przetwarzanie danych osobowych narusza przepisy RODO, mam prawo wniesienia skargi do
Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

podanie danych oscbowych jest dobrowolne, jednakze odmowa podania danych moze skutkowac odmowaq
Zawdarcia umowy.

Wykonawca oswiadcza, ze:

a) spelnia warunku vdzialu w postepowaniu w postaci posiadania wiedzy i doswiadczenia niezbednych do
naleiytego wykonania zamdwienia oraz dysponowania odpowiednim potencjalem technicznym
i osobami zdolnymi do wykonania zaméwienia.

b) nie jest powigzany kapitalowoe ani osobowo z Zamawiagjgcym oraz osobami uczestniczgcymi
w prowadzeniu postepowania lub osobami mogace wplyngé na wynik postepowania.

Zatgeznikami do niniiejszego formularza ofertowego stanowigcego integralng czesé oferty sq:

1.

2.

Wykaz osob, kforymi dysponuje Wykonawcea do redlizacji zamdwienia (zatgeznik nr 2 o zapytania

ofertowego),
Aktualny odpis z Krajowego Rejestru Sqdowege lub zaswiadczenie o wpisie Wykonawcy do ewidendcii
driatalnoéci gospodarczej/wydruk z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalinosci Gospodarcze,

wystawione nie wczesnie] niz 6 miesiecy przez uptywem terminu sktadania ofert oraz petnomocnictwe do
podpisania oferty, jezeli uprawnienie do podpisania oferty nie wynika z innych dokumentdw ztozonych wraz
z ofertq (jesli dotyczy).

Data i podpis osoby uprawnionej ze strony Wykonawcy
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Zatacznik 2 do Zapytania ofertowego nr 02/2021/FAMI/WLKP z dnia 29.01.2021 r. — wykaz oséb, kiérymi dysponuje lub
bedzie dysponowat Wykonawca do realizacji zamowienia.

(miejscowosd) {dniai)
Wykaz oséb, kiérymi dysponuje lub bedzie dysponowal Wykonawca do redlizacji zaméwienia

Dane Zamawidjacego
Caritas Polska
ul. Okopowa 55, 01-043 Warszawa

Wykonawca oswiadcza, ze w dysponuje lub bedzie dysponowal nizej wymienionymi osobami wraz
z okresleniem ich kompetencji do realizacji zaméwienia:

Wymagania minimalne: dysponowanie co najmniej: 1 Htumaczem jezyka ukraifskiego, 1 ttumaczem jezyka rosyjskiego,
1 umaczem jezyka angielskiego, 1 Htumaczem |. biatoruskiego, 1 Humaczem |. motdawskiego, kazdy w zakresie jezyka
obcego do Humaczenia ktérego zostat wskazany w ofercie Wykonawcy legitymujgcy sie dyplomem uvkohczenia wyizszych
studiow filologicznych lub posiadajgcy aktualny wpis do ewidencji tumaczy przysiegtych prowadzony przez Ministerstwo
Sprawiedliwcici.

Informacja o posiadaniu Podstawa
aktualnego wpis do dysponowdnia
; e Posiadane evyidencji Hlumaczy (umowa o prace lub
p- ¢ wyksztatcenie przysiegtych prowadzony | inny stosunek cywilno-
przez Ministerstwo prawny potwierdzajgcy
Sprawiedliwosci dysponowanie)

Do tlumaczen na j. ukrainski *

Do ttumaczen naj. rosyjski *

Do tlumaczen na j. biatoruski *

Do ttumaczeh na j. moldawskiego *

Do tlumaczen na j. angielski *

*wykonawca moze dodac¢ dowolng liczbe wierszy

..........................................................................

Data i podpis osoby uprawnionej ze strony Wykonawcy




